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See the notice on TED website

611015-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги по организиране на изложения, панаири и конгреси – Usługa kompleksowej 
organizacji, obsługi i nadzoru trzech dwudniowych wydarzeń pn. „Festiwal Zawodowca” w 
ramach projektu „Śląskie. Zawodowcy 2”
OJ S 171/2026 04/09/2026
Обявление за поръчка – облекчен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Województwo Śląskie
Електронна поща: zamowienia@slaskie.pl
Правна категория на купувача: Регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Usługa kompleksowej organizacji, obsługi i nadzoru trzech dwudniowych wydarzeń 
pn. „Festiwal Zawodowca” w ramach projektu „Śląskie. Zawodowcy 2”
Описание: Przedmiotem zamówienia jest usługa kompleksowej organizacji, obsługi i nadzoru 
trzech dwudniowych wydarzeń pn. „Festiwal Zawodowca” w ramach projektu „Śląskie. 
Zawodowcy 2”.
Идентификатор на процедурата: 48ebc77f-64c0-498f-a028-9e5fe6613b3c
Вътрешен идентификатор: BZ-ZP.272.6.6.2026.PG
Вид процедура: Открита
Основни характеристики на процедурата: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie 
uproszczenia procedury zgodnie z art. 360 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz.U. z 2026 r. poz. 793), zwaną dalej ustawą Pzp. 2. 
Ofertę należy sporządzić dokładnie według załączonego do Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (w skrócie: SWZ) formularza ofertowego stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ 
lub na nim. Formularz ofertowy nie podlega uzupełnieniu po upływie terminu składania ofert. 3. 
Oferta oraz wszystkie wymagane dokumenty składane przez Wykonawcę w toku 
postępowania winny być podpisane przez osobę upoważnioną do reprezentowania 
Wykonawcy, zgodnie z formą reprezentacji Wykonawcy wynikającą z właściwego rejestru lub 
centralnej ewidencji i informacji o działalności gospodarczej, właściwym dla danej formy 
organizacyjnej Wykonawcy lub prawidłowo sporządzonego pełnomocnictwa. 4. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (np. konsorcja, spółki cywilne) – winni 
oni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 5. Ofertę należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (postać 
elektroniczna opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym), w języku polskim, zgodnie 
z przepisami prawa oraz dokumentami zamówienia. Nie dopuszcza się składania oferty w 
innym języku. Wszelkie dokumenty sporządzone w języku obcym winny być przetłumaczone 
na język polski. 6. Ofertę wraz z załącznikami należy przekazać za pośrednictwem Platformy 
dostępnej pod adresem:  7. Wraz z ofertą należy złożyć: a) https://slaskie.ezamawiajacy.pl.
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania, spełnieniu warunków udziału w 
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postępowaniu oraz dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833
/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 składane na podstawie 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, które stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia 
oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, wskazane w pkt 
2.1.6 oraz pkt 5.1.9 niniejszego ogłoszenia, b) odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru, c) pełnomocnictwa - jeśli dotyczy, d) zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy Pzp - jeśli dotyczy, e) 
oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp - jeśli dotyczy, 7. Szczegółowy 
opis sposobu przygotowywania oferty znajduje się w rozdziale IX SWZ. 8. Przedmiot 
zamówienia wpisuje się w kryterium dostępu do wszystkich użytkowników, w tym osób 
niepełnosprawnych. Zamawiający zgodnie z zapisami OPZ wymaga zapewnienia: 8.1. 
dostępności każdego Festiwalu dla osób z następującymi typami niepełnosprawności: - 
wzrokowa (np. asystent, przewodnik osoby niewidomej); - słuchowa (np. tłumacz języka 
migowego lub pętle indukcyjne lub system FM); - ruchowa (np. asystent do dyspozycji osoby z 
niepełnosprawnością). 8.2. obiektu posiadającego niezbędną infrastrukturę dostosowaną dla 
osób z niepełnosprawnościami, tzn. windę, podjazd, toalety; 8.3. stoisk dla wystawców, 
stanowiska dla specjalistów ds. doradztwa zawodowego oraz sceny dostosowanej do potrzeb 
osób z niepełnosprawnościami; 8.4. dwóch stref cateringowych dostosowanych do potrzeb 
osób z niepełnosprawnościami, w tym umożliwienia swobodnego korzystania z poczęstunku 
osobom poruszającym się na wózkach inwalidzkich, poprzez zastosowanie odpowiednio 
dostosowanych rozwiązań organizacyjnych i technicznych. 9. Zamawiający wymaga, aby filmy 
zostały przygotowane w następujących wariantach: a. pierwszy wariant z napisami 
rozszerzonymi (przygotowanymi w pliku .srt), zsynchronizowanymi z obrazem (jeśli dotyczy); 
b. drugi wariant z audiodeskrypcją, zawierającą opis treści wizualnych, zintegrowaną ze 
ścieżką dźwiękową filmu w sposób umożliwiający komfortowy odbiór materiału. 10. Wszystkie 
materiały przygotowane w wersji cyfrowej muszą spełniać wymóg WCAG 2.1 na poziomie AA. 
11. Strona internetowa prowadzonego postępowania oraz na której będą zamieszczane 
zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
postępowaniem: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne
/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-
szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79950000 Услуги по организиране на изложения, панаири 
и конгреси
Допълнителна класификация (cpv): 79342200 Услуги, свързани с промоции, 55510000 
Услуги на столове, 79823000 Услуги по доставка на печатни издания, 85312320 Услуги 
по консултиране, свързани със семейството и децата, 79960000 Фотографски и 
свързани с тях услуги

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Katowicki (PL22A)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Przedmiot zamówienia zostanie zrealizowany w wybranych 
subregionach województwa śląskiego. Wykonawca przedstawi Zamawiającemu propozycję co 
najmniej dwóch lokalizacji danego Festiwalu w wybranych subregionach województwa 
śląskiego. Preferowane miasta pierwszego Festiwalu w subregionie zachodnim - Racibórz, 
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Rybnik. Preferowane miasta drugiego Festiwalu w subregionie centralnym - Sosnowiec, 
Gliwice. Preferowane miasta trzeciego Festiwalu w subregionie południowym - Cieszyn, 
Żywiec.

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 2 382 194,41 PLN

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1.Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych podstaw 
(przesłanek) wykluczenia zawartych w art. 109 Pzp. 2.Zamawiający nie przewiduje złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych. 3.Zamawiający nie przewiduje wniesienia wadium. 4.
Zamawiający nie przewiduje zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 5.Zamawiający 
nie dopuszcza składania ofert wariantowych. 6.Zamawiający nie prowadzi postępowania w 
celu zawarcia umowy ramowej. 7.Zamawiający nie zastrzega możliwości ubiegania się o 
udzielenie zamówienia wyłącznie przez Wykonawców, o których mowa w art. 94 ustawy Pzp. 
8.Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8 
ustawy Pzp. 9.Zamawiający nie przewiduje konieczności przeprowadzenia przez Wykonawcę 
wizji lokalnej lub sprawdzenia dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia, o których 
mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 10.Zamawiający nie przewiduje rozliczenia w walutach 
obcych. Rozliczenia między Zamawiającym a Wykonawcą prowadzone są w walucie PLN. 11.
Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 12.Zamawiający nie przewiduje zwrotu 
kosztów udziału w postępowaniu. 13.Zamawiający nie przewiduje wymagań, o których mowa 
w art. 95 ust. 1 ustawy Pzp – czynności w ramach niniejszego zamówienia nie polegają na 
wykonywaniu pracy w rozumieniu art. 22 § 1 Kodeksu Pracy. 14.Zamawiający nie przewiduje 
wymagań w zakresie zatrudnienia osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 15.
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych 
zadań. 16.Zamawiający nie przewiduje złożenia oferty w postaci katalogów elektronicznych. 
17.Zamawiający nie przeprowadził wstępnych konsultacji rynkowych przed wszczęciem 
postępowania. 18. Oferta musi obejmować całość zamówienia, Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości składania ofert częściowych. 19. Oferta częściowa stanowić będzie ofertę o treści 
niezgodnej z warunkami zamówienia i zostanie odrzucona, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp. 20. Uzasadnienie braku podziału zamówienia na części: Uwzględniając przedmiot 
zamówienia, jego charakter i cele, ze względów technicznych i organizacyjnych oraz z uwagi 
na konieczność racjonalnego wydatkowania środków publicznych, nie ma możliwości podziału 
ww. zamówienia na części. Taki zabieg wiązałby się z nadmiernymi trudnościami 
organizacyjnymi i w sposób nieuzasadniony zwiększyłby koszty wykonania zamówienia. 
Dodatkowo, w przypadku podziału na części, zaistniałaby potrzeba skoordynowania działań 
różnych wykonawców, realizujących poszczególne części zamówienia, co podniosłoby ryzyko 
niewykonania części zamówienia w tym samym terminie. W konsekwencji, mogłoby to 
przyczynić się do opóźnień w realizacji projektu lub braku realizacji poszczególnych jego 
zadań. Uzasadnienie niedokonania podziału zamówienia na części: 1. Jednolitość i spójność 
realizacji, w tym szaty graficznej - podział zamówienia mógłby prowadzić do różnic w jakości 
lub standardach wykonania, co mogłoby negatywnie wpłynąć na końcowy rezultat. 2. 
Efektywność organizacyjna - jeden wykonawca odpowiadający za całość zamówienia pozwala 
na lepszą koordynację usług i dostaw oraz innych działań, co zmniejsza ryzyko opóźnień i 
problemów organizacyjnych. 3. Optymalizacja kosztów - zamówienie realizowane przez 
jednego wykonawcę pozwala na uzyskanie lepszej ceny dzięki efektowi skali, np. przy 
większych zamówieniach dostawcy mogą zaoferować korzystniejsze warunki finansowe (dot. 
cateringu, gadżetów, itp.).
Правно основание: 
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Директива 2014/24/ЕС
art. 132 w związku z art. 359 pkt 1) ustawy prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Чисто национални основания за изключване: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25.06.2010 r. o sporcie; 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o którym mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego; 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o którym mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego lub 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, wskazanych powyżej. 2) art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego tj. Wykonawcę: wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 tej ustawy; którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 
01.03.2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022 r., o 
ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; którego jednostką dominującą 
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29.09.1994 r. o rachunkowości jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24.02.2022 r., o ile został 
wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. Do Wykonawcy podlegającego wykluczeniu 
w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 4) art. 5 k rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie z dnia 31.07.2014 r. (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033. Podstawa wykluczenia z 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 dotyczy również podwykonawców, dostawców, lub podmiotów, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych w przypadku 
gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy 
Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania dokumentów 
jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania, (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Участие в престъпна организация: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego lub odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy 
dotyczących obowiązku żądania dokumentów jako podmiotowych środków dowodowych 
wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postępowania (określonych 
przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Корупция: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w 
art. 228-230a, 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych lub 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku 
żądania dokumentów jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego 
w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Измами: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe, o którym mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp lub odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiający 
nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania dokumentów jako 
podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa lub odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiający 
nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania dokumentów jako 
podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 1. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego lub przestępstwo udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
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pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) 
ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania 
dokumentów jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 
rozdziału VI SWZ).
Детски труд и други форми на трафик на хора: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego; 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) 
ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania 
dokumentów jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 
rozdziału VI SWZ).
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 1. Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp: Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną 
o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w prawie spłaty 
tych należności. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów 
ustawy dotyczących obowiązku żądania dokumentów jako podmiotowych środków 
dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postępowania 
(określonych przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp: Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w prawie spłaty tych należności. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, 
Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania dokumentów jako 
podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 1. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z 
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) 
ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania 
dokumentów jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 
rozdziału VI SWZ).
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 1. 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: Jeżeli Zamawiający może 
stwierdzić na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi 
Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe, chyba że 
wykażą że przygotowali te oferty niezależnie od siebie. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy 
Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku żądania dokumentów 
jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego w pkt 2 rozdziału VI SWZ).
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa 
w 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp: Jeżeli w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Zgodnie z art. 
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiający nie stosuje przepisów ustawy dotyczących obowiązku 
żądania dokumentów jako podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postępowania (określonych przez Zamawiającego 
w pkt 2 rozdziału VI SWZ).

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Usługa kompleksowej organizacji, obsługi i nadzoru trzech dwudniowych wydarzeń 
pn. „Festiwal Zawodowca” w ramach projektu „Śląskie. Zawodowcy 2”.
Описание: Przedmiotem zamówienia jest usługa kompleksowej organizacji, obsługi i nadzoru 
trzech dwudniowych wydarzeń pn. „Festiwal Zawodowca” w ramach projektu „Śląskie. 
Zawodowcy 2”.
Вътрешен идентификатор: BZ-ZP.272.6.6.2026.PG

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79950000 Услуги по организиране на изложения, панаири 
и конгреси
Допълнителна класификация (cpv): 79342200 Услуги, свързани с промоции, 55510000 
Услуги на столове, 79823000 Услуги по доставка на печатни издания, 85312320 Услуги 
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по консултиране, свързани със семейството и децата, 79960000 Фотографски и 
свързани с тях услуги
Варианти: 
Описание на опциите: Zamawiający nie przewiduje opcji

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Katowicki (PL22A)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Przedmiot zamówienia zostanie zrealizowany w wybranych 
subregionach województwa śląskiego. Wykonawca przedstawi Zamawiającemu propozycję co 
najmniej dwóch lokalizacji danego Festiwalu w wybranych subregionach województwa 
śląskiego. Preferowane miasta pierwszego Festiwalu w subregionie zachodnim - Racibórz, 
Rybnik. Preferowane miasta drugiego Festiwalu w subregionie centralnym - Sosnowiec, 
Gliwice. Preferowane miasta trzeciego Festiwalu w subregionie południowym - Cieszyn, 
Żywiec.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 20 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 2 382 194,41 PLN

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Средства от ЕС — програма: Европейския социален фонд плюс (ЕСФ+) (2021/2027)
Допълнителни подробности за средствата от ЕС: Przedmiotowe zamówienie jest 
współfinansowane przez Unię Europejską - ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego 
+ (EFS+) w ramach Priorytetu FESL.06 Fundusze Europejskie dla edukacji dla Działania 
FESL.06.04 Strategiczne projekty dla obszaru edukacji.
Допълнителна информация: 1. Dotyczy pkt 5.1.3 Szacowany okres obowiązywania : 1.1.
Przedmiot Umowy zostanie zrealizowany w wybranych subregionach województwa śląskiego 
w uzgodnionym przez Strony terminie do 20 miesięcy od zawarcia Umowy, z uwzględnieniem 
następujących terminów przeprowadzenia każdego z trzech Festiwali: a) 01.03.2027 r.
-31.03.2027 r. w subregionie zachodnim (preferowane miasta Racibórz, Rybnik); b) 
18.10.2027 r.-19.11.2027 r. w subregionie centralnym (preferowane miasta Sosnowiec, 
Gliwice); c) 13.03.2028 r.-14.04.2028 r. w subregionie południowym (preferowane miasta 
Cieszyn, Żywiec). 1.2. Wskazane terminy wynikają z harmonogramu realizacji działań w 
projekcie „Śląskie. Zawodowcy 2” oraz konieczności zapewnienia prawidłowej i terminowej 
realizacji pozostałych przedsięwzięć przewidzianych w ramach projektu. 2.Szczegółowe 
informacje dotyczące zamówienia w szczególności: podstawy wykluczenia, warunki udziału w 
postępowaniu, wykaz podmiotowych środków dowodowych oraz informacje na temat form 
składanych dokumentów znajdują się w SWZ.

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Социална цел, чието постигане се насърчава: Достъпност за всички

5.1.8.  Критерии за достъпност
Включени са критерии за достъпността за лицата с увреждания
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5.1.9.
 
Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: 1. Zamawiający uzna spełnienie ww. warunku, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat (licząc wstecz od dnia, w którym upływa 
termin składania ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał należycie co najmniej 2 usługi* - każda o wartości nie mniejszej niż 500 000,00 zł 
brutto i każda polegająca na organizacji wydarzeń o charakterze targów edukacyjnych i/lub 
festiwali edukacyjnych w formule stacjonarnej obejmujące swoim zakresem stoiska 
wystawiennicze. *Przez usługę Zamawiający rozumie jedną umowę / zamówienie / zlecenie. 
Mając na uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega, że w sytuacji składania 
oferty przez dwa lub więcej podmiotów (Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia) oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na zasobach 
innego podmiotu, na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, warunek, o którym mowa 
w pkt 3.4.1 powyżej, musi zostać spełniony w całości przez Wykonawcę (jednego z 
Wykonawców wspólnie składającego ofertę) lub podmiot, na którego zdolności w tym zakresie 
powołuje się Wykonawca –brak możliwości tzw. sumowania zasobów w zakresie 
doświadczenia. 2. Zamawiający uzna spełnienie warunku, jeżeli Wykonawca wykaże, że 
skieruje do realizacji zamówienia publicznego jedną osobę do pełnienia funkcji: Koordynatora, 
posiadającą doświadczenie w nadzorowaniu i/lub koordynowaniu co najmniej 3 wydarzeń o 
charakterze organizacji w formule stacjonarnej targów edukacyjnych i/lub festiwali 
edukacyjnych dla co najmniej 400 osób każda. 3. Wykonawca, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu (określonych przez Zamawiającego w pkt 3 rozdziału VI 
SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zostanie wezwany do złożenia w 
wyznaczonym terminie nie krótszym niż 10 dni następujących aktualnych na dzień ich złożenia 
podmiotowych środków dowodowych 1) w celu wykazania spełniania warunku, o którym mowa 
w pkt 1. powyżej: wykaz usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. Okres, o 
którym wyżej mowa liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert. Uwaga: 
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług, wykonywanych wspólnie 
z innymi Wykonawcami, wykaz, o którym mowa powyżej dotyczy usług, w których wykonaniu 
Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył. 2) w celu wykazania spełniania warunku, o którym 
mowa w pkt 2 powyżej: wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na 
temat ich doświadczenia niezbędnego do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Łączna cena zamówienia brutto
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Описание: Punkty w kryterium „Łączna cena zamówienia brutto” zostaną przyznane w skali 
punktowej od 0 do 100 punktów według poniższego wzoru: najniższa łączna cena zamówienia 
brutto spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu/łączna cena 
zamówienia brutto oferty badanej (przeliczanej)x 100 = liczba punktów Uwaga: Zamawiający 
zastosował kryterium ceny jako jedyne kryterium oceny ofert ponieważ w opisie przedmiotu 
zamówienia, uwzględnione zostały wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej 
głównych elementów składających się na przedmiot zamówienia. W powyższym kryterium 
Wykonawca może uzyskać maksymalnie 100 punktów.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://bip.slaskie.pl
/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r
/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%
5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 23/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy poprzez odszyfrowanie złożonych 
ofert. Zamawiający nie przewiduje jawnego/publicznego otwarcia ofert.
Допълнителна информация: Dotyczy pkt 5.1.12 Termin, do którego oferta musi pozostać 
ważna: Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 21/12
/2026
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie powyższego zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści umowy 
znajdują się w Załączniku nr 2 do SWZ.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Zasady finansowe zostały opisane w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie powyższego zamówienia publicznego i znajdują się w 
Załączniku nr 2 do SWZ.

https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://slaskie.ezamawiajacy.pl
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5.1.15.
 
Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 3.1. 
niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy; 3.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy Pzp. 3.3. zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 5. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 6. Terminy składania odwołań wskazane zostały w art. 515 dział IX 
Środki ochrony prawnej ustawy Pzp. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, 
o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Izby. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określa Dział IX ustawy Pzp.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Województwo Śląskie
Организация, която обработва офертите: Województwo Śląskie

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Województwo Śląskie
Регистрационен номер: 9542770064
Пощенски адрес: ul. Ligonia 46
Град: Katowice
Пощенски код: 40-037
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Katowicki (PL22A)
Държава: Полша
Звено за контакт: Województwo Śląskie
Електронна поща: zamowienia@slaskie.pl
Телефон: +48327740606
Интернет адрес: https://www.slaskie.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://slaskie.ezamawiajacy.pl

mailto:zamowienia@slaskie.pl
https://www.slaskie.pl
https://slaskie.ezamawiajacy.pl
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Профил на купувача: https://bip.slaskie.pl
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Krajowa Izba Odwoławcza
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 224587801
Интернет адрес: http://www.uzp.gov.pl/kio
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Simplifae Poland S.A.
Регистрационен номер: 5262535153
Пощенски адрес: ul. Domaniewska 49 Trinity Park III
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-672
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Simplifae Poland S.A.
Електронна поща: oneplace@marketplanet.pl
Телефон: +48 222572223
Интернет адрес: https://oneplace.marketplanet.pl
Роли на тази организация: 
Доставчик на услуги в областта на обществените поръчки

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

https://bip.slaskie.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:oneplace@marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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